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Zarand varmegyei ntazas
183¢=ben.

, Sokat latni, hallani, tapasztalni, tudni va-
gylk az ember; de melly sok akadalyai vagy-
nak mind ezeknek! A’ gondos tapasztalas, figyel-
mes olvasas” két f& kitféi az értelmesedésnek.
Azonban ha maf’unk akarunk tapasztalni, ma-
gunknak is kell a’ probit, munkat megtenni;
middn az olvasé a’ konyvekbdl mint tikrokbsl
meglathatjp a’ masok’ tapasztalasainal fogva ki-
tiintetett valot, :

Bennem is a’ vizsga tapasztalds’ és tudas’
vigya meglévén, tlazast tevék nemes Zarand
varmegyében, hogy lassam: Evdély’ kedves ba-
zank’ azon részecskéjébenis mi job, szépet, kii~
londst rakott le a’ bdles természet; ’s o’ mike—
veset tapasztalhattam és lathattam ott;. azt itt
imigy terjesztem az olvaso elébe:

Erdélynek napnydgot fell valo végszegle-
tében, Hunyad, A. Fejér, Arad és Bihar var-
- megyék kozott, a’ 48-dik gradus alatt, fekszik
Zavand virmegye, kevés magyarsignak, de
sok olahsignak lakhelye; 4 mez8 varosaiban és
91 faltiban, vagyon 30,000 lélek. A’ magyarok
részszerint vOmai catholicusok,. részszerint ev.
veformatusok, az olihok tobbnyire gorég nem
egyestilt hitiiek, és kevés unitusok. Levegéjejo,
vizei, fija, kove, vada, barmai, gyiimé&lcsei
sokak , de gabonaja kevés vaujarany, eziist, véz,
on, vas termd hegyei, banyai, stompjai és ko~

6ldmi-

héi is vagynak ; a’ kereskedés csekély; @
velés gyenge; a’ mesterség legalso fokon éll‘;af
Yy’ 4 . . . . . ” 4

¢lénkséget kimutatja a’ sziikolk6dS szegények’

sorsa. Alig hihet§ sokasigu gabonaért, borért
¢és portékakért temérdek pénzt ad a@ varmegye
etztendénként Magyarorszagnak.

A’ f8ldes urasigok tiszta magyarok ;. szaba-
dosok,, nemesek, magnasok ;. birtokokkal,. pal-
lérozotisaggal diszesen fénylenek; aw idegeneket
becsiilsk , vendéglSk, baratsagosok és jo haza-
fiak; ellenben az olah: nép babonas bardolat~
lan, rest, részeges.

A’ sz6ll8mivelés ataljiban véve itt szokat-

lan, ismeretlen. A’ f{aluknak hatarai. rendetlenek,
kozonséges marha csordak nincsenek; az osko-
lak is igen szigoru allapotban: vagynak,. egész
megyében. A’ hegyeken kapaval veiik az em-
berek kevés gabonajokat.

A’ régibb id8ben Zar é nd varmegye Ma--

gyarorszaohoz tartozott; de azutan Erdelyhez
kapesoltatott ,. azonban még most is a’ polmcat
igazgatas’ modja- gy foly mint Magyarorszagon
van. A’ megye’ folyd vizei kdz6tt legnagyobb a’
fejer Koros vize, melly egész megyét ve'dig
futja hosszaban,. és bémegyen Magyarorszigra.

Van egy f6 orszaguija a’ megye’ hosszaban:.

ezen foly a’ magy. orszagiakkal valod kereskedés.
Sehol annyi. k8 és fa- kereszteket és korcsoma-
kat nem ]athatm, mint Zarand varmeg_ycben
minden felé az Gtak mellett, sehol annyi pata-
kokat, €s aprovizi malmoLat nem talalm, wint
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itt; & szép gyiim8lesdsek, mezdn, begyen vol-
gyon pusztan , kerités nélkil vagynak, ¢és azide-
gen utas ingyen, szabadon szedheu azokat. A-
lamizsnat, szallast még a’ pornépnél is elegen-
dét talalhat a’ szerencsétlen szegény.
Dévardl indulva, M.Némethineél ke-
resztiil menve a’ Maros’ vizén, egy sziik hosszu
Ka]an nevii vélgynek torLolata nyilik meg; e-
zen a’ volgyon kell Zarind felé menni; ezen
& hosszu v8lgyon foly egy patak; a’ patakon
van a’ silany at; hat Orai lankasztod dtazds utdn
elérkezik az titas ahboz a’ magas liegyhez, melly
olah - nyelven gyalu marénak neveztetik,
mellynek tetején, egy halom ’s ezen egy fa ke~
.reszt all. 1tt kezdddik Zarand varme-
gye. _— ’
Itt @’ magas hegy’ tetején, mint nyugalom’
helyén, a’ rengeteg erdSk kozott a’sok sot hor-
do szekeresek és minden mésféle ulasok meg-
pihenve fohaszokal bocsatanak az egekbe, hala-
kat advan az istennek, hogy mind eddig segl-
té — és viszont Leuk bogy segitse tovab’b 18
6ket. 1it kezdddik azon orszagszerte hires or-
szhgitja, mellyen cgész kényelemmel ttazhat~
nagy begyen vagyon szerteszéllyel |
szort kis hazakbol allo,' elsé olah faluja Zarand

n. lizen 2’ n

varmegyének ,
gyele; tovabb Als6 Lunkoj és Szkrofa
roppant erdds hataraikkal. Idé¢bb j8ve, jobb kéz
felél,
_és erdds hegyek kozott vagyon-Ruda, a hol
16bb birtokos: mignasok’ sok gazdag arany ba-
nyii vagynak. Lzeu arany banyakban & f5ld’
mély gyomraban 500—G600. banyaszok dolgoz~
nak - pislogd mécsek mellett, 200-—300 embe-~
rek dolgoznak a’ f8ld’ szinén a’ banya kiril.—
A’ Loveket 1or8 stompoknil ismét sok embe-
rek kapnak minden napi taplaltatast. Rudatol
mar visszalérve ismiét az orszhgitjaba, csak ha-
mar taldlja az Gtas, egy kisség markitagult vélgy-
"bea Briad mezd varosat, mellynek kéze-

tavol az orszagutjatol a’ nagy készirtos

Felsé Lunkoj; alibb Po-"

pét o" Kords' vize kétfelé hasia, de az Altal
jarast, egy éppen a’ piaczon epult nagy , uj fa
hid tartja fenn.

A’ vizen innen vagyon a’ piacz, hol
két s0 hazak, két kereskeds nagyobb és sok
kisebb boltok vagynak. 1tt van minden csotor-
tokén nevezetes héti- és esztendénként 6 derék
orszigos vasar. Itt van az aranyvaltas is a’ flgs
kiralyi kamara’ részérdl. Utczdja, piacza saros,
seppedékes; a’ piaczot megundokitjak a’sok ren—
detlen ocsminy szalmas kunyhok. A’ vizen til
vagyon az ev. reformatusok’ temploma, magas
tornyaval , kfallal kéril keritve, és egy alkal-
mas szép olih templom. Itt vagynak a’ stom-
pok; itt @’ fiirész malom ; itt a’ bradi urak’ ud-
varal.

,1;"/ 1836dik esztend8hen, juniushan esds estve
'egy bradi olah ]0 guda bézarta az istalojaba
‘hat kovér okreit, havom kovér teheneit ; az o-
1ahoé egy tangyér tiizzel oda menvén babonas
| készitleteivel megakara fiistslni a’ teheneket, hog gy
“anval inkibb te]esek lennének, o’ fiistolés koz-
! ben vigyazatlanul le ejtett néhany eleven szenet
§az istalo’ szalmas hidlfxsz’wa, de azt észre nem
| vette. Dolgat it végezve hazalioz VlSSZﬂteI‘t, és
‘mmdnya;an lefckullek. Azonban a’ Uitz a’ hidla-
son megéledett és minthogy nagyocska szél volt,
hirtelen az istalo egészen langba borult, elégett
a’ csiir, s a’ cstir mellett 1év8 minden takarmény;
mas nap reggel felkelvén o’ gazda, rémiiléssel
latja, hogy az & csiire ’s istaloja’ helyén egy
halom tiiz és pel'je van, melly alalt marhainak
mar csak csontjait talala meg. .

Braddal altal ellenben nyilik meg a’ magas
hegyek kozott egy mas szitk vélgy, mellyen fel
megyen az ttas a’ Korgs’ vize’ partjan Kris-
csorra, hol, hirom templomok egymas mel-
Jett,
lah és cath. templomo‘k. A’ reformatum templom
mellett van egy f8ld halom, mellyben fekiisz-
nek az 1784ben tortént Hora’ zenebonijakor

meg tavulrol kitiinpek : u. m. reform, o-



43

meggyilkolt 23 magyar nemes martiroknak tes-
teik. Illyen gyfszos halom és koporsokd vagyon
2’ bradi ref. templom’ czinteremébenis, wmelly-
ben sok bradi nemesekkel egyiitt a’ bradi ref:
pap is  Bakesi Istvan. megolettetve nyugszik.
Kriscsoron sok nemesek laknak. Sok itt a’ ba-
nyasz ; az arany koveket tors két f&stompok lar-
maval 18ltik el o’ kis falut. Kriscsor koriil’ fe-
kiisznek Czereczel, Drapcz(?) Kuréty,
Bukurest, Mihellyén, Bucsesd igen
szegény olah fakicskik , mellyek kozotd megyen
-.az "t Abrudbanya fe]e. Kriscsorbol: egy mas -

ton balra fordulva, a’- bérczeken el lehet menni

Boicza’ vidékire, a’ hol
Boicza egy kis binya mezd varos, héi
vasirjarol isméretes. Ttt: vagynak’ Tresztla
Kracsunesd he]ysegek SR .
A’ Zarand varmegyei rendes Gazis’ fo]_y—
tathatisdva , ismét vissza ~kell térni Bradra; és
igy, @ Korés’ mentén a’ pagy orszagitjan a-
Jabb ‘menve, napnyugot fele tivulocska az or-_
szagatjatol, a’ hegyek alattijobb kézre Tatszik
“Ribicze, termékeny, homokos meiejé—
vel ;- szép erdejével. Sok magyar nemesek és tobb
olahok lakjék*ezen falut.. Vagyon egy ‘reform
kis temploma, és egy olah: temploma. Patak]a-
ban piszirangokat halasznak. N R RS
Alabb menve az orszaﬂutjan, az Gthau fek-
szik Czebe, népes olah helység; szabad lu-
kosaival, gothus lemplmn'wal diszes, mellynek
czinteremében vagyon egy iszonyu vastag él5-
cserfa, mellyrol konnyen fel lehet tenni 1000
esztendds régiséget. B mellett vagyon Karacs
nevii olih szabad bdnyasz kis. helység egész.me—
gyében legmagasabb kerek heg gyével. Ez a’ ma-
gas hegy o’ Vrdt,kl ]akosoknak jo kalendariu-
'mol., mert mihor a' hegy tisztaban latszik ,. 16
id6t yarnak , ellenben mikor a’ hegy homalyos
akkor esére fordul az id8. Még is alibb menve
az orszagutjan, csak hamar 'megta]alja az wlas
Koros-Banya’ szabad banyasz és né-

pes mez8 varosat. Hazai' j6 rendben csinoson é-
pitve vagynak; ez a’ varos egész megycnek f5-
virosa. Itt ‘van a’ varmegye’ gylilése, varme-
gye hiza, foghaza, ispotalya. Itt vagyon az a-
rany valtoi kir. kamarai hivatal; f8ispanyi lak.
Ez a’ varos a> 4 szabad banyasz helységeknek
feje — régi privi]egidmaibah Altenburgnak
van nevezve,. hajdon volt egy kis vara, melly—
nek fundamentemat ma is mutogatjak. Hatara
kies, termékeny.. Lakodsai magyarok, és olahok;
sok urasagok és hivatalbeliek egész . gyonyori~
séggel -szeretnek itt lakni. Vagyon héti vasarja;
hirom temploma, legszebb és noegyobb- a” rom.
» pompds erds klastromaval, melly-
ben &’ bolgar franciscanusok laknak; szép os-
kolat tartanak.. A’ reform. és olah templomok
kisebbek. ugyan, de jo karban allanak. A’~varo-
si szegény lakosok &’ Kords' vize' {ovényel ko-
ziil por aranyat mosnak. Ez a’ viros, a’ kériil-
te fekvé Czebe, Karacs és Riska szabad
l)elySe«veLkel egyiitt esztendSnként a’ kir. kama-
ra’ szamara egy font tiszla aranyat ad adobam.
Nincsen €’ varosban egy vende"f'ogado sem va—
lamimulattatd kert vagy casino; piacza puszta:
nem talal itt az dlas eg 8y ebédet, sem valami
felvidamitd gyonyort, es igy mml.eay sietve ké-
szil ide hagyni € komor varost. Yagyon ben—
ne egy kis patika, de nincs semmiféle kereske-
dé boltja.- A’ varos’ czimere, banyaszi eszkozok.
Elbagyvan Ko6ros Banyat,-tovabb vezeti az ttast
a’ nagy ut: Lunka, Birting, Karaszto,
Steje és Ternava o]ah faluk hatarain ke-
resztiil @’ '

Vaczaihires: melew ferdoLre, egy
setétes mély vélgybe.: Harom: jol késziilt Bethes-
da meleg’ tavaban sok nyavalyasok feredezvén

g)o")ulnak Itt mindég lehet talalni idege-
neke mulato larsasagot . Vendeﬂ szobakat, il-
lendd mezei. ebudeket Ilt az epreszoL amott
a’ gombaszok vyajason danolnak o’ viragos ré-

teken, vagy @ slirii magyard fak’ arn)axban In
L

catholicusoké
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muzsika, tancz, amolt jatékok == it sétalok
amott olvasok lattatnak. Egyik-megyen, bucsu-
zik, masok j8nek, és vigan koszontik a’ ven-
dégeket. Fgyik a’ haza’ masik a’ maga nyava-
Iyajarol beszélget. Mindnyajan 'halas érzéssel ko~
szonik a’ talajdonos grof Bethlen - Jozsefné 6
excelljanak azon b3 kezit kegyelmét, hogy o’
vaczai meleg ferdSt fentartani, és azt o’ saik-
ségesekkel elrendelm méltoztatik. It megnyu-
godva, megfmssulve utjat ‘még tovabb is foly—-
tatvan az utas, az orszagatjan a” Kords' vi-
z¢’ partjain fekvé Bugyesd, Ocs, Ocsisor,

Czermura oldh kicsiny faluknak hatarsin ke-

resztiil, egy Ora alatt elérkezhetik

Nagy Halmagyra, vég mez8 virosa-
ba Zarand varmegyének. It mar a’ Koros’ vi-
ze balkézre vig a’ hegyek kozé, elhagyvan a’
nagy orszagutat, Taldcs falu felé csavarog.

Nagy Halmagy fekszik egy kis tér he-
lyen, magas hegyek kozit, egy sebesen folyd
patak sok hasznatval csergedez keresatiil o’ va-
roson, mellyen o’ pmcz kozepén egy jO hid alL

Vagyon itt pompas vendegfogado. Diszeskedik

e’ varos grof Bethlen Jozsefué 6 excelja’ laka~
saval, udvaraval, szamos udvari tisztjeivel, vas
hamorokkal, héti és .orszagos igen népes vasir-
jaival, kir. kamarai és uradalmi s6 hazakkal

mindég helyben lako katonasaggal, hirom tem= - -~

plomaival, t. i. cath., unit. és disunitusokéval,
Volt itt hajdon reform. templem is, de most
csak a’ fundamentoma latszik egy hegyen. A’
halmégyi uradalomhoz tartoznak a’ vidékben 32

faluk, mel]yeknek némellyike Bihar vélme'oyé—‘

vel hat.nos A n halmaayl lakdsok magyazok
olihok ¢snémetek kevesen; vagynak szép keres-
keds boltok, és apro malmok. Hatara kozép-
szerii. Sok idegenek telepednek meg; nagyobb
itt az élénkség. Tal N. Halmagyon, jobbra for-
dulva az orszagutjabol, egy hegy’ aljaban, szép
kies helyen, latszik :

Kis Halmagy, o Hollaki familianak t6r-

2s6kds birtoka, t6bb ahhoz tartord falukkal e-
gyitt. Eg yedul vald ura most Kis Halmagynak
Hollaki Ferencz ur. Kis Halmagynak hatara ta-
gas, 303 nepe1 munkasok, tehetdsek.

A’ parmai sajthoz hasonld j6 sa]l}algen kel-
lemetes étele az wtasnak. ‘

De vagyon még egy mértffildnyi utazas Za—
rand varmegye’‘véghatardig; a’ hol aztin kez-
dete lészen Arad’ varmegyének. Fussuk meg hét
azt is, és koszontsiik a’ szélen a’ magyarorszagi
magyar atyankfiait ’s baratinkat. = =

Alig lépik ki az utas N. HalwAgyrdl, az
orszdgitjan, mar kezdddik egy hosszu magas
hegy, mellyrol leereszkedik Csucsxa egy szer-
teszéllyel fekvé olah faluba. Onnan megyen az
ut, két magas hosszu erdds hegyek kozott, egy
sziik v8lgyén, melly T ek eselnek neveztetik

. ‘Acsuvara — odabb Acsuczara; majd
Pleskuczara, é végre, Guravojra, o~
lah szegény helységekbe. Acsuvat, Acsuczat
a’ Hollaki familia bivja.— Pleskuczat, Gu-
ravojt, tébhb koril lev helvscgekkel a’ Koz~
ma familia: talt]n, Gu ravo]on mar ki j6n a’
Korés® vize a” hegyek: megiil, . és.jol megneve-
kedve itt bésmlik Arad virmegyébe. Gura-
¥oj legvéosfi hatara Zarand’ vérmegye'nek és itt
mar vege a Zanand varmegyei -Utazasomnak,

N o : - Herekes. Mihaly.

5

Arva gyermek. -

7:%0 telzsarolta ta]on
Fagy van ’s pusztasdg; '
’S a’ kietlen pusztasigen
Hé-fodozte kupresz-igon
Diszlik jég-virdg.

Kupresz-dg alatt magdnos
Siri béke-lak, ,

Es folotte sdpadottan,
Bi-lepetten, gond-nyomottan
Egy halviny alak.
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Halvdiny, mint o’ hold’ viliga
Fenn a’ kék egen;

Keble verzik kinszontdl,
Szive minden lét-6romtsl,
Kéjtsl idegen.

Arva §; mert édes anyja
Sirba’ hamvadoz,

’§ szikla-lelkii mostohija

Nem mosolyg deritve rija
Oh nem — a’ gonosz.

Es azért keserg szegényke
T'éli éjelen.
- Bus feje a’ sfrra hajtva,
* Mintha lingolén obajtna
Lenni m¢lyiben.

'S tél’ daczdra j§ az dlom—
Alszik @ fid;

Ot e’ nemts’ enyhe karja
Kod-paldstha eltakarja,

’S messze szdll a’ bu. -

Es elebe leng j6_anyja,
'S vonja sziviliez.

fr ez 2’ fi’ schére —
Biija’ ’s szenveddse’ bére:
Udvezulet ez,

) Ej utin a’ nap’ teke)e
mehe megjelen ;
'S {m’ meg sir felett az érn,
Szempll«i]a ossze.mi va —
Alma végtelen, — _
: ) B Ormy Bdéla,
. ———— L

A’ bus folirat,

( Saphir utén németbsl.)

Milly sok szomort darabok jarjak meg é-
venkint a’ szinpadokat mennyiszer idézik tra-
goedia’ irdi a’ sorsot, az adéz zsarnokot, hinyszor
hozzak fol regények” és nyomorjelenetek’ folta~-
14161 a’ letipro szerencsetlenseoet'——-de az élet

gazdaoabb szivet szakito eselekkel ; minden percz
szomoru catastrophat sziil, va]amelly emberi

_jout @ temetési menet;

ladja volt koriil; kirohant a’ szekérbél,

szivnek valahol minden - pillanatban borzaszto
drama jatszatik.
~ Leo baritom jove ’s kére, kisérném el &t
Budara , hol matkajat sziiletése’ napjan meg akarja
lepni. Hosszu ideig szerete &, ’s viszonér-
zelet nyere, tartos viharak utan intett az egy-
bekottetés’ kéje. Mind kér részrél a’leghSbb és
legbensébb vonszalmak’ egyike létezett. Leo
Grvendett és zajongott azon gondolatnak, mint
meglepi majd kedveltjét, mid6n sziiletése’ nap-
jan csak beill hozzé. Elkisérém. Postalovakat
vevénk ’s Leonak azegész 1t egy nagy 6rom’
elgorome volt,egy atvopiilt eldmenny, eldzené-
je azon ¢ldeletnek: egy szevetett lénynek or-
vendetes perczet szerezhetni. K
Jokor elindulank Bécsbdl, ’s mas nap dél-
utan harom és négy ora kozott Budara érke-
zénk. Minél kozelebb valink a’ czélboz, annal
na"yobb fokra emelkedék Leo’ nyugtalan lat-
vigya, ’s midén O Buda’ els§ hosszu utcziji-
ban menénk, alig tarthatam &t a’ szekérhen.
Kétszeresen. kellemetlen volt hat nekiiok e’

szilk utczaban egy szembe j6v8 halotli kiséret

alial foltartoztattatni. ,,Ez nagyon ellenes , “ mond
Leo, , s még azon folil basan illet.* Kozelebb
2 koporso, a’ viragfii-
zérek , minden jelenté, hogy szliz Iény menyen
egnyugalomra. Lreo veszketett; kedvese’ csa-
’s kit
temetnck ?¢ kérdé egy kisér6tsl. Matkaja® ne-
vét mondak. — Harom nap alatt a’;legdelibb é-
let’ legszebb , legteljesebb viraga halal' marta-
léka lon.

Leo’ fajdalma tebolyodassal volt hataros.
Valakit illy pillanatban vigasztaloi akarni, ép-
pen olly unalmas mint czélirinytalan. Elvezetém
Leot Budin laké esaladjahoz, melly nem ke-
vésbbé volt vigasztalhatatlan. :

Mélyen meg voltam illetGdve a’ sors’ ke-
serti gunyjatol, a’ torténet’ tragicai sét csufolo,
semmisits eszmCjétsl. Mint fSldingiskor o’ has’
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Smrmemmniene—.

-

minden régi bevakolt hasadasi djra f6lnyilnak;

ezen rémits jelenet minden avult keservet fol-

rizott hennem, ’s szivem ujra szagnatvalon ‘Egy
ataljaban \érzeLeny, ideggyOngité helyzetben
‘voltam, ’s elhagyam Budat mert kériilményim
Bécsbe szolittottak; Leo csaldd]anal ‘maradt,
Komor novembem est olly komor
mint kedclyem. Sziirke felhk miut meg annyi
baratsagtalan emlékek tildozték egymast az e-
gen. A’ Gy&r és Moson kézti rona szomort gondo-
latvonalkint alott itt, ’s-a’ Duna majd lattat—
va magat jobbrol, majd ezer hajlongasokban el-
tiinve, sziirke bus eget sugirzott vissza 2’ még
basabb féldve. Mindig sotétebb lett; éj kovet-
kezett, fekete sotét. Szélvész emelkedelt, és ko-
csisom ’s én Orvendénk,. hogy éjjel tiz felé Nad-
udvar é Moson kozott fekvé maginyos Barat-
fo nevia fogad(’)ti elérdk. - Behajtank
faszinbe , melly az udvar’ kozepén
kopogtatas utin jott lampissal egy
¢és egy ora negyed mulva szobat
kapék.
* Nem volt semmi enni vald, ’s meghatar
mivel koran tovabb

volt,

egy fodeles
allott. Sok
undok- n3,
’s gyertyét

zam legott agyba szallni, -
akarék utazni.

Rejtélyes sziirke szoba volt, ‘thgon allo
gcrendakkal Az ablakok rezegtek,’s a’ szél stivol-

ot az ajto’’s ablak’ hasadekm Szemelmen kabi- -

16 alom fekiitt, kedelyemen nyomo tompulas
Vevém a’ szomoruan pislogdo gyertyat, ’s mi-
utan az ajtokat, deszkikat megvizsgalam, pisz-
tolyaimat Agyam mellé székre tevém, kopenye-
gemet ¢s szarvashSr takarOmatazagyra. vetvén,
lefekvém. }fppen a’ gyertyat akaramn mar kiol-
iani mid6n egy foliratot vevék észre, melly a-
gyam folot voros betikkel volta’ falra irva. A
‘gyertyat -oda tartam ’s olvasim: '

s, Szevencsétlen, ki wanam € helybe lepsz,
'gondolj részvéttel egy szerencsétlen nére, kiitt
egy iszonyl nyomorteljes &jet t6ltsut, «

E’> bias folirat okozta gondolatok sejdité-

sek , képzemények’ egész serege tolult &t zava-
ros, tdnya, alomtdl kibult fejemen..

 Ezer képeket festék magamnak, ki lehetett
azon szerencsétlen n8, mit szenvedett, mirossz
¢je lehetett ’stb. Latim &t majd véresen és meg-
gyilkolva, majd betegen és szenvedden, majd
felelmek koztt kétséghe esve alloi elSttem; zart
szemeim eleibe majd egy kigunyoltatott , lealazta-
tott n6’, majdegy ifiu, szenveds lean‘yka viragzd
¢lete’ alakjai tunedeatek. Alom és éber 16t
kozott kizdve, tekervényes csoPmtozatok vo-

noddtak el abrandom el6tt. Ebren gondolim ma-

'radm, de a’ faradt természet jogait kovetelte,

’s ela]vek Az dlom o’ legrémit8bb kepeket ho-
5 laték majd egy szép, ifiu holgyfor a* gyil-
kolék’ kése alatt; majd egy par szelid sird sze-
meket, mellyek a’ szeretettnek holt testén kiny-
ny eket arasztanak ; majd egy haldoklé gyerme-
ket és agyanal banatban olvado anyat ’sth.
Egyszerre ugy jott mintha valami zordiilne
a’ padlazaton; &ssze borzadék.- ,Ki az?¢ —
Mély csend kovetkezett. Alomittas allapotom
ujra azon ontudat ¢és nem tudat kozti léthe ej-
te, midén kérilink minden dolgokat ~hallunk ;
latunk , még sem tudjuk. A’ robaj megiot kez~
dédowt @ deszkak koztt, de hallhatdbb, tarto-

.sabban. Egy almariom’ ajlaja folnyilni, ’s ab-

bol valaki kilépni latszott. Léptek hallautak, a-.

gyamhoz kozelgdk. Egy szorongd érzet lekap-

csola izmaimat,  nem tudék mozdulni; végre

‘hosszu erd Lodus utan a’ félelem nagy klaltast

sajtola ki belSlem, és foléhredék. — Mély csend.
— Soka hidban hallgatoztam. Isméta’ nehéz fél-
dlom’ bortéuche esém; rovid sziinet utin ugyan
azon jel. Szilard férfi léptek hangzotlak kariil,

‘aéyamhoz kézeledvin ; félelem , rettegés, kabult-

sag lehetlenné tették mozdulnom, mér éppen
agyamnal volt valami, takaromat vonczolta. Itt
elvesztém a’ Idelqclcnlelet az ajton kopogtata~
nak, folriadék és folszokven ,»Kiaz 2 ¢ kialiek.
-—Ha)nalfott, kocsisom kélisit fol, hogy utun-
kat folytassuk. :
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‘Izzadtan folpattanék fekhelyembdl; vissza
elmélkedém, ¢s nem tudam, nehéz almak,nyo-
mott szeszély, fekete vér {izték-e velem jaté-
kokat, vagy tértént-e valamiaz éjszakaban. Egy
pillantis a’ falra &’ bus foliratot hezd’ szemeim
elébe ’s meggyszolt a’ felsl, hogy az €ji em~
18k’ els8 része csakugyan igaz.

Tarczambil kivevém rajzonomat 's a’ folirat
ala kovetkez8 szavakat iram:

nOzerencsétlen dsmeretlen nd,
vedel, én neked egy rokonérzd konnyet szen—
teltem ; thn- egyszer folleljik egymast ott, hol
konnyet nem sirnak !

A’ lovak he voltak fogva; megfizettem 2’
szamitast, ’s az agg szolgalo kérddleg és gono-
szul latszott ram nevetni. Elsieték a’ titokteljes
szobabol, ’s @’ szehérbe vetvén magamat, elin-
dulék. Bécsig szekereztemben sziinetlen a’ fol-
iratra gondolas foglala el.

Bécsben az Clet’ foglalkoddsai, elszordoda-
sok, a’ tarsasig’ ingékony képei hamar eliizték
a’ réméj’ emlékét s feledés’ orvényébe siilye-
dende, ha egy Liilonos eset azt fol nem eleve-
nité, ’s ama’ foliratot f61 nem vilagosita.

Z. . . asszonység mezei lakdban kerti-mu-
latshgra hiva. Vig urak’, szép holgyek’ kore
volt jelen. Az utobbiak kézél * * * kisasszony
tint ki kellem és elme, ’s szabad, nemes ar-
czulata’ regényes, andalgd ha]vanysnga at. Ne-
zetében bus kinyomas volt, melly akaratlanul
vonszolt.

Mindnyajan o’ legderiiltebb kedvben valank.
A’ minden oldalrol nyilt kerti mulaté hazban
egy pompas zongora allott; ott zenéztek, éne-
‘keltek , olvastunk, nevettiink
fat {ztiink.

* * * kisasszony —a’ halvany szép — leg-
tizesebb volt; élénksége, szelleme’ mozaekony—-
saga, vidor, talalos, kuneuthetlen szmzdyeuek
kaczér modorja mindenkit elmgadott ’s neve-

Ié & gytilckezet’ elevenségét és fogekonysz’ugz’;t.

ezer nemii tré-

ki itt szen—

. Egy, ' latkérén régton mutatkozd nehéz
id§ o’ kertbél elkergete, ’s a’ lakban keresénk
menhelyet.

Az ablakok és tablai betétettek ; szdmos
némberek voltak jelen, kik nagyon félick s
‘Teszkettek.

Egy hasonnemii jelenetre emlékezém Wer-
therben, ’s * * * kisasszonynyal kozlém. —
»Ah, 1gen"‘~—-—-k1alta szokott élénkséggel, ,ah
igen! ’s mi éppen azon szert probalandjuk a’
tarsasagot elszovni: tarsasigi jatékokat!® Keész
valék segiteni; egy pillanat mulva székek vol-
tak kérbe allitva, ’s az 4j tervrdl mindenki
értesitve. '

Vidamon fogadtaték a’ larmas jét'ék, mert
a’ dorgés mindig nagyobban és sebesebben hang~
zott. — ., Jatszodjunk : ,Szamlaljatok ! ** parodia-
za * * * kisasszony Gothe’ Lottijat. ,,Bra-
v6! ¢ viszonzam én, ,ha Kegyed Lotti, ¢n
Werther vagyok!“ — Orémest,* mosolyga
a’ kaczér, ,de tudja Kegyed, hogy jatck koz-
ben ezt monda Werther: ,elragadtatva ve-
vém észre, mikint azon pof, mellyet “kapék,
erésh volt a’ tobbinél; « ha tehat illy veszély-
re Werther akar lenni, hat—¢ itt egy fe-
nyegets mozdulatot tén paranyi, rémfehér kezével.

»NO, ¢ viszonzam énis neveive, ,,ha Lot-
tinak olly picziny .szép keze volt mint Ke-
byednek ugy igazsagos voll-az- elragadtatas,
én merénylek. ¢

Hasonnemii tréfak koztt folytatatott a’ ja-
ték. Rendbe vettiink mindent, mert minden ja-
tékuak csak egyszer volt szabad a’ kért meg-
kertilni.

Végre egy holgy ajanla: beszélné el életé~
bsl mindenki valamell.y kis kalandjat, szerel-
mét, utjac sif.

Nekem, mintirénak kezdenem kellett. Hic-
“telen nem jutott eszembe rovidebb, minta’ Ba-
ratfon telt kinos éj, és a’ bis folirat, melly
olly borzasztd behatist ton ram. Hihetleg ele-
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ven szinekkel festém beszélyemet, dgy arnyé-
kolék mint egy melodramakéltd, vagy mint
egy franczia novellista.— Az egész tarsasagel-
fogddotinak latszék; egy fiatal holgy kérdé, mi
-volt azon félirat sz0rél.szora ? — Ismétlém:

»Szerencsétlen, ki utinam €’ helybe lépsz,
gondolj részvéttel egy szerencsétlen ndre, ki
itt egy iszonyt, nyomorteljes éjet toltout,

Alig végzém, hogy * * * kisasszony folke-
le, zsebkenddjét szemihez nyoma, és—ki irja
le lepetésemet ? —sird hangon alairatomat szavala :

s3zerencsétlen dsmeretlen n6, ki itt szen-
vedél, én neked egy rokonérzd kionnyet szen-
teltem ; tan egykor folleljiik egymast ott, hol
konnyet nem sirnak!%

Mélyen ihletve folpattanék ’s a’ kisasszony—-
ra rohanvan, magasitolt hévvel ragadim meg
kezét: ,,Az islenért, kisasszony, Kegyed! Bo-
csiasson meg, ha tan egy undoritd emléket—- ¢
Itt levevé szemérdl kendSjét és bangos kaczaj-
ra fakadt ! —Kdszoborra lettem. — Alig tudott
a’ nevetéstdl magahoz jéni. Az egész tarsasig
koriiliink csoportozék, kérdésekkel strgetvén o’
kiilonos eset’ folvilagositasat. Végre keveset csil-
lapodott, ’s nevetéssel o’ kovethezSt beszélé :

Néhany héttel azon utazasomr eldtt, § sze-
keressel Bécsbdl Kassara ment, egy rokonat
meglatogatandd. Nem volt’ vele senki mas, mint
hazuk’ egy agg hii szolgaja. N

Els6 nap. nem mentek tovabb 'az emlitett
baratfoi fogadOnal. Egy szobit nyittatott fol ma-
ganak; a’ szblga a’szekeren foglalt helyet, pogy—
gyaszra tgyelendd. Lefekiitt a’ kisasszony, ’s
alig szunnyadott el, hogy jovést menést hallott;
folilt, és csend lett. Ez mindig tjra igy tor-
tént, mig végre folsitort o’ hold, ’s tiszta vi-
laganal @’ legrémitébb jelenet latszott. Iszonyu
nagy poczegerek’ egész serge szallt ki egy al-
‘mariombol ’s ellepte a’ szobat, le ’s follépdel-
" tek mintha csizmiban voltak volna ™).

Az asztalra masztak, ’s a’ vacsora’ marad-
vanyait megévén, philosophusilag le ’s folséial-

*) A’ baratfoi poczegerek mnagysiguk és vitézségok
miatt historiai nevezetességgel biruak,

tak, sokasagban az agyhoz k6ze]edve’ﬁ,készﬁhek

~azt ostromolni. Félelem, borzadas, utilsag t6l-

ték el az dgy’ reszket§ tartalmit; elkezdé ma-
gat védni, pirna, gyertyalartd, koppantd, er-
szény ’stb. repiiltek a’ thmadd ellen kozé ’s pil-
lanatnyi fegyver sziinetet okoztak. De nem soka-
ra viszont kozeledlek; folilt agyaban, ’s még
o falon fiiggs képeket is az ostromlod poczege-
rehre hajgalta. A’ viadal reg feléig tartott; ak-
kor a’ szolga kopogtata ; a’ szobalany kiilrd] folzara
az ajtdt ’s @’ mineurcorps elszaladott. A’ kis~
asszony félajult, elalélt volt; de kimerithetlen
szeszélye ehhez is pajkos kalandott fiize. Azon
foliratot ira ’s elutazott. Visszatértekor kandi-
sagbol f6lnyittata a’ szobat ’s meglepetve lata
virgoncz tettét sikeriilinek, ’s egy érzékeny a-
lairatot szavai alatt. ,

Mar nem kissé vagyék tudui, ki lehetett a-

zon érzelgd bolond, ki az abrandos cselnek ho-
dola, . -
: A’ dolog folvilagosodott: én voltamazér-
zelg6 bolond! ,
- Otthatlan kaczaj tamadott a’ tarsasagban;
mindenki boszontott ’s elméncz észrevételt ra-~
gasztott ram. o
"~ * * * kisasszony nevelett, ’s mondaz ,,No,
valoban folleltiik egymast ott, hol kénnyet nem
sirnak ! ¢ '

»Gonosz! ¢ viszonzim mérgesen, —

Nem maradt az.

. L

S—CT——

Literaturai jelemtés. "

Szebenbdl vettik az ,Unterhaltungen
aus der Geschichte Siebenbiirgens«
IL és IIL. fiizeteit is. Foglalatjok: (Folytatva)
Dacia a’ romaiak’ uralkodasa alatt. — Erdély-
@ barbar népek’ zsdkmanya- szent Istvan kiraly
altali meghédoltatishig, — Erdély Magyarorszag-
nak Arpad’ fidaghbol szarmazott kiralyai alatt,
E? korszak’ toriénetet’ leirasa még nincs bévégezve.

Ohajtjuk : hogy @ kivetkezd fiizetekben cri-
ticai dolgozasnak 16bb nyomait lathassuk ‘mint
az eddig megjelentekben lathatok.

Szerliesztoség.

Nyomatott az erdelyi Hiradd-intézet' betiiivel.
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